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AN PLEC HAFL 1P THDRYNTL DAL &5
Parental Permission to Participate in Research EAZN AT T2 PLPCRTOL F0F4 INFY EBL NHIN Fikd hAR: DT NPT 775 mh§
S8 ket JOCTOC ToRTO+E NECNAN "AP= AH TL RTID K& AH B-AZN A{1'H T°&F0+ AH +A+d T

You are being asked to allow your child to participate in a research study. Before you agree, you must be B8 HENTHED HUABN E40F HHOCDAA OHLETF YOCRA HIAAD ddd ANGH TH NHE-D APs

provided with a summary of the research study. This summary must contain the key information to help you

understand the reasons why you might or might not want your child to join the study. BET FNFTRART At +T04T92 AIHAN AHF HAOMF F22F NI1LN AAP:

Bef th tigat. + tell vou about (1) 64T SACAHT RV T T Ak FoCTC
efore you agree, the investigator must tell you about: -
(i) the purposes, procedures, and duration of the research; [!!) HRTHNPS §2 £+7 BACHT . .
(ii) any procedures which are experimental; (iii) 1T NFPRLEF R AE-mAP NITO™ HRAL +N1AT 995 HRYNF hEIFFHE HEF T+ TR
(i) any reasonably foreseeable risks, discomforts, and benefits of the research; FPLTCLANAFTE -
{iv) any potentially beneficial alternative procedures or treatments; and (iv) Wh mBge4 e HﬁM‘, NCAF ML HARFRTHETY
(v) how confidentiality will be maintained; and (PAmL ATRIE NFHAAL BT
{vi) who to contact with questions, complaints, and injuries. (vi) A PFT NTOFFHY RERFTY A HUAG Y FCNN NTFHNAL
-
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